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J) avìd dance devant l ’jlrche.  i Rois 6,
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T Rois moiss’étant passés depuis la mortd’Oza dansLamí-la Translation de l’Arche , Sc la crainte de David ^ ' »1»*
s’étant peu à peu passée en voyant la prospérité dont Dieu
avoit comblé la maison d’Obededon , où l’Arche étoit
en dépôt , il se résolut une seconde sois , de la faire ve¬
nir chez lui à Jérusalem . Comme il avoit reconnu que
l’occasion de la mort d’Oza ctoit venue de ce qu’on man-
quoit alors de Lévites pour assister auprès de l’Arche , il
cn fit choisir un grand nombre , qui non feulement eus¬
sent soin de la conduire sur un chariot comme la pre¬
mière fois , mais qui même la portassent fut leurs épaules.
L’harmoníe des chants de musique & des instrumensde
toutes sortes de maniérés y fut ordonnée avec un foin
prodigieux . De six en six pas on immoloit un bœufSc
un belier , & David revêtu d’un F.phod de lin , y dan-
soit , comme dit l’Ecriture , de toutes ses forces. On fit
entrer ainsi en triomphe l’Arche sainte dans Jérusalem,
& on l’alla porter au travers d’une foule prodigieuse de
monde , dans le lieu que David lui avoit fait préparer.
jMais Michol fa femme qui regardoit cette pompe des fe¬
nêtres de son palais , ayant vû le Roi cn cct état, fan*



50 i I/Histoire de la sainte Bible.
sa robe royale , & dansant devant l’Arche , le méprisa
dans son cœur . Et loríqu’il fut rentré chez lui , elle alla
au-devant de lui , & lui dit en le raillant ; Que le Roi
d’Israël s’est acquis aujourd ’hui de gloire en se dépouil¬
lant de ses habits & dansant devant ses sujets , comme
des bouffons qui servent à divertir les autres ! Mais Da¬
vid s’élevant au-dessus de tous ces sentimens de femme,
dit saint Ambroise >& ne rougissant point de ce mépris ,
répondit à Michol : Dieu m’a tiré des derniers cse son
peuple , & m’a préféré à votre pere . C’est par lui seul
que je régné , & que je me voi aujourd’hui ctabfi paiíî-
bkment sur tout Israël . C’est pourquoi je m’humilierai
déplus en plus en fa présence . Je serai toíisours petit Sç
méprisable à mes yeux , Sc je mettrai ma gloire à nr’a-
baisser au-dessous des derniers de mes sujets. Ce Roi hum¬
ble , dit saint Grégoire , oubliant sa dignité souveraine,
& tant de victoires qu’il avoir remportées lur les hommes
& fur les bêtes , fur des monstres en grandeur & en for¬
ce , & fur toutes sortes d’enncmis , étant grand aux yeux
de tous & petit aux siens, se méprise lui-mêmc & j|
consent que les autres le méprisent . II apprit ainsi aux
Princes Chrétiens à ne craindre jamais d’avilir leur ma¬
jesté en se soumettant à Dieu , & en donnant à seurs
sujets l'exemplc du culte qu’ils lui doivent Ost ap¬
préhender des discours de femme que de craindre <p,.
baisser fa grandeur en ces rencontres ; & il faut être ua
David quand on trouve une Michol assés hardie peur fai¬
re un reproche si injuste. Elle fut frappée de sorilité,
dit saint Ambroise, de peur qu’une femme si orgueilleuse
n’eút des enfans qui lui ressemblassent.
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